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Utvar hlavného kontroléra, Kosicky samospravny kraj, Nam. Maraténu mieru 1, Kosice

VaZ pan riaditel
Ing. Ondrej Bernat

Urad Kogického samospravneho kraja
Némestie Maraténu mieru 1
042 66 Kosice

Kosice, 10.09.2009

Vec:
Oznimenie o vyhodnoteni ndmietok ku kontrolnym zisteniam

Podra ustanovenia § 13 ods. 2 pism. €) zdkona &. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole
a vnttornom audite a o zmene a doplneni niektorych zikonov, kontrolny orgén preveril Vase
ndmietky ku kontrolnym zisteniam uvedenym v Spréve o vysledku nislednej finan¢nej
kontroly &. 19/2010 zo diia 27.08.2010 na Urade KoSického samospravneho kraja, Némestie
Maraténu mieru 1, Kosice a oznamuje nasledovné :

Némietka & 1 Uvadzanie zikonnych zmocneni v texte uzneseni

Némietka neopodstatnenid. Kontrolny orgén v citovanej spriave nekonStatuje
nespravnost odkazov na zdkonné zmocnenie zastupitefstva, ale uvidza kontrolné zistenie
tykajuce sa skuto&nosti, Ze¢ uvedené odkazy s vrozpore s ustanovenim ClL 7 ods. 4
Rokovacieho poriadku Zastupitel'stva Kosického samosprévneho kraja v tom, Ze tieto odkazy
nie si ,,vecne spravne a terminologicky spravne“. Kontrolovany subjekt vo svojej namietke
toto kontrolné zistenie nespochybiiuje.

V daldej &asti namietky kontrolovany subjekt uvadza, Ze sa nestotoZiiuje s ndzorom
kontrolného orgénu (Utvaru hlavného kontroléra), Ze zikonné zmocnenie zastupitel'stva mé
byt spravne v texte uzneseni uvadzané odkazom na ustanovenie § 11 ods. 2 pism. q) zékona
&. 302/2001 Z. z. o samosprave vyssich tizemnych celkov (zidkon o samospravnych krajoch)
v zneni neskorSich predpisov z ddvodu, Ze zastupitel'stvo nevyuZilo fakultativnu moZnost
danti citovanym zikonom a nevyhradilo si podrobnejsiu $pecifikéciu rozhodovania nad ramec
taxativne vymedzeného rozhodovania podla ustanovenia § 11 ods. 2 pism. q) uvedeného
zékona.

Z ustanovenia § 11 ods. 2 pism. q) zdkona o samospravnych krajoch v3ak nevyplyva,
e ak zastupitelstvo si nevyhradi rozhodovanie o d’alsich veciach podrobnejSou Specifikiciou
rozhodovania, nemdZe rozhodovat o veciach, ktoré zdkonom nie sti zverené predsedovi.

Pre vyjadrenie zdkonného zmocnenia zastupitel'stva v texte uzneseni, ktoré sa tykajia
schvalovania programu rokovania a volby pracovnych orgénov, pisomnej informécii o plneni
uzneseni, schvaFovania doticii nad 3 300,- €, informécie o poskytnutych doticiach
z vlastnych prijmov a inych uzneseni nie je moZné uviest' odkaz na ustanovenia § 11 ods. 2
pism. a) aZ p) z4kona o samospravnych krajoch, pretoZe si taxativne vymedzené a preto pre
iné pripady plati, Ze zastupite[stvo rozhoduje podfa ustanovenia § 11 ods. 2 pism.
g)citovaného zikona.

ZastupitePstvo podla ustanovenia § 11 ods. 4 zikona o samospravnych krajoch
rozhoduje ako kolektivny orgin. Véra zastupitelstva sa vyjadruje prostrednictvom jeho
uzneseni. Ak teda zastupitelstvo prijalo k danej veci uznesenie, znamen4 to zéroveii, Ze tymto
aktom vyjadrilo aj svoju vdlu rozhodovat’ o tejto veci.



Kontrolny orgdn v sprave neuvadza, Ze uvadzanie zdkonnych zmocneni v uzneseniach
je povinnostou samospravneho kraja a rovnako Ziadnym sposobom nespochybnil, Ze tento
postup je jednou z foriem transparentnosti a informovanosti.

Vyhrada, Ze kontrolny organ v sprave nekonstatoval, ¢i prijaté systémové opatrenia
v roku 2006 na tiseku prace s uzneseniami spolu so softwarovou podporou st postacujice je
irelevantni. Predmetom kontroly nebola kontrola plnenia opatreni prijatych na odstranenie
nedostatkov zistenych kontrolou plnenia uzneseni vykonanou v roku 2006.

Némietka ¢. 2 Nesplnenie uznesenia &. 549/2008 k Finan¢nej analyze a navrhu na vyber
strategického partnera na prenijom majetku za iicelom previadzkovania
majetku nemocnic, ktorych zakladatel'om je KoSicky samospravny kraj

Néamietka ¢&iastoéne opodstatnena. Kontrolovany subjekt vo svojej namietke
nespochybnil kontrolné zistenie, Ze zastupite'stvo Ziadalo predsedu Kosického
samospravneho kraja vyhlasit’ medzinarodnd verejnu sitaZ na vyber strategické partnera na
prenijom nemocnic, a nie obchodni verejni sut'aZ na uzavretie zmluvy o doéasnom prevode
akcii v jednotlivych spolodnostiach aZe dolasny prevod akcii nie je moZné stotoZnit
s prenajmom majetku.

Obsahom nimietky st iba informécie o spdsobe informovania zastupitel'stva
o pricbehu realizicie uzneseni (v dvojmesaénych intervaloch) vratane skutoCnosti, Ze
zastupitel'stvo prijimalo tieto informdacie bez pripomienok, Ze zmeny v zloZeni komisie nemali
vplyv na realiziciu uznesenia a o d’alSom postupe pri realizicii tohto uznesenia.

Dal$im overovanim kontrolny organ zistil, 7e realizdcia uznesenia zatial nie je
ukondend, a preto kontrolné zistenie, Ze ,,Uznesenie nesplnené.“ nie je spravne.

Dodatkom &. 1 ksprive sa text na str. 15, siedmy odsek v zneni ,Uznesenie
nesplnené.“ zo spravy vypusti a nahradi textom ,,Verejnd obchodnd sitaZ o najvhodnejsi
navrh na uzavretie zmluvy o dofasnom prevode akcii bola vyhldsena v rozpore s uznesenim
Zastupitel'stva KoSického samospravneho kraja &. 549/2008.“
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